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A név jelentősége. 
A székes főváros tegnap Haber- 
tpolgármesternek választotta meg 
lkalommal az uj polgármester 

0s nevet vett föl. Azt hallom, hogy 
hévmagyarositás egy nagy mé- 
Országos akcziónak válik kezdő 
vá. Hogy központi szervvel egy 
alakittatik, melynek feladata a 

Mgyarositást a haza egész terü- 
nmnépszerüsiteni, előmozditani és 

vendetes meglepetéssel fogadom 
hirt. Sajnálom, hogy eddig nem 

nt; kár volna, ha most abban ma- 

a Kellő szervezet és jóra való agi- 
nélkül siker nincs. Itt-ott föl- 
egy-egy forrás magától is; de 
ndő vizet akarunk az élet ösz- 

szükségleteire: akkor vagy rend- 
8 vizvezetékről, vagy bővizü arté- 

ról kell gondoskcdni. 
Z erkölcsi szükségletnek sincs 
más törvénye. Rendszeres háló- 

ide is, miként a vizvezeték- 
Ogy a vezető csatornákon az esz- 
etnedvei átömöljenek a közfel- 
sgyüjtő medenczéjébe. És törő- 

készülék kell ide is, mint az ar- 
útakhoz, mely képes legyen át- 
ugy a közömbösség palaréte- 
nt az ellenállás sziklafalán. 
udaddig, mig csak szórványosan 
nak föl a névmagyarositás apró 
i: a mozgalom csekély érdek- 
támaszt és a siker jelentősége 

étlen. De ha egyszer át megy a 
atba azon igazság, hogy a név- 
téke van az érzületek képző- 
akkor mindazon polgár, kinek 

ámbicziója sulyt helyez saját 
mivoltára, tömegesen fogja 

nevét jó magyar-névvel fölcse- 

Sok mulasztás terheli a kormá- 
ezen a téren. Milyen eszerű 

tt volna az állami kinevezések- 
t az óhajtást füzni, hogy a fo- 
ó magyar nevet vegyen föl. 

nezt tehette volna az állam minden 

atoknál, melyekkel érintkezésbe 
viszonyba lépett. Folytathatta 
e már nem csak ohajtó mó- 
em feltételül szabva a czimek 
sségek adományozásánál. 
árását megkoronázhatta volna 

ap beterjesztett törvényjavaslat- 
helynevekről. Csakhogy nem olyan 

félénkséggel, hanem magyaros őszin- 
teséggel kimondva, hogy minden köz- 

ségnek csak magyar neve lehet és a 

ki ezt nem respektálja a czimzéseknél, 

annak levelét nem szállitja a posta és 

a melyik okmány más nevet használ, 

annak közhitelessége megszünik. 

Nincsen olyan erkölcsi törvény, 

mely a magyar államtól megkövetel- 

hesse, hogy helynévszótárát a Her- 

manstadt, Güns, Kronstadt, Groswar- 

dein, Klausenburg, Pressburg nevekkel 

össze-vissza zavarja, mikor azoknak hi- 

vatalos neve Szeben, Kőszeg, Brassó, 
Nagyvárad, Kolozsvár, Pozsony. A pacz- 

kázásnak nem mindennapi példája, mi- 

kor az erdélyrészi szász lapocskák kö- 

vetkezetes inpertinencziával Budapestet 

Ofen-Pesthnek irják. 

A meginduló mozgalom czélja nem 
több és nem kevesebb, mint hozzájá- 

rulni a magyar államépitési müűvéhez. 

Nem mondom, hogy a névmagyarosi- 

tás épenséggel oszlopsort vagy bolto- 

zatot jelent az épületben, de szükség- 

képen hozzátartozik a dekorativalkat- 

részekhez és a müű stylszerű befejezé- 
séhez. 

Tehát nem állitom, hogy a Grosz, 
Klein, Grün, Roth, Blau, Weisz, Schwartz 
ruha alatt nem doboghat jó magyar 
sziv. De azt tartom, hogy ezen nevek 
fölcserélése a legkevesebb áldozat, mit a 
fajszeretetnek hozhatunk. 

Sokszor hallom: apám is jó ma- 
gyar volt a német névvel; én is az 
vagyok; a fiam is az lesz. Nem gon- 
dolják meg, hogy az idegen név még- 
is csak folt - jól megértendő : nem 
szenny. Isten mentsen! hanem csak 
folt, mely elütő szinekből van össze- 
téve a nyelv és fajbeli tisztaság szö- 
vetén. 

Miért ne legyen az a szövet tel- 
jesen magyar? Miért ne viselje min- 
den szál, minden fonat, minden alak 
és minden rajz a mi szineinket ? 

Nem a történeti czimerek szinei- 
ről beszélek. Senki sem kivánja, hogy 
a Weinkheimok, Dégenfeldek, Festetic- 
hek széttépjék azokat a történelmi 
szálakat, melyekkel az idő jóformán a 
nemzeti czimert is átszőtte. Én a tő- 
megszinekről beszélek. Ezektől kivánom 
én, hogy váltsanak magyar szint. Azt 
szeretném, hogy az általános nagy nem- 
zeti stylnek harmoniáját ne zavarják 
meg idegen formák és idegen vonások. 

betakar, akarnám is, nem is Köztapasztalat, hogy az egyén mi- 

jelleme. A játszótársak alkalmazkodnak 

akarat ereje, vagy Jancsiban a kedély 

jellemnek és a jellemnek a név. 

idegen név állandó, mindennapos em- 
lékeztetés az idegen származásra. Vagy 
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voltára a névnek is van kötelező ereje. 

Más fogalmakat hötünk a Bandi név- 
hez, mint az Endréhez, a Miskához, 

mint a Mihályhoz, a Böskéhez, mint 
az Erzsébethez. Ezek a fogalmak, ha 
nem is hatnak átalakitólag a névvise- 
lőre, de bizonyos etikai határok közé 
ékelik a poziczióját. A befolyás viszo- 
nos és kölcsönös. A gyermek termé- 
szetében korán megnyilalik az egyén 

ehez a jellemcsirához és vagy János- 
nak nevezik őt, vagy Jancsinak azon 

: z ! 

mérték szerint, a mint Jánosban az 

játszisága nyilvánult. 

Igy ad a név jelentőséget a 

Ez a viszonosság nemzeti jelentő- 
ségre emelkedik a családneveknél. Az 

azt jelenti, hogy viselője jobb a töb- 
binél, mert önként beolvadt - vagy 
azt, hogy rosszabb, mert nem eredeti. 
Mindenképen megkülömböztetés. Már 
pedig minden megkülömböztetés aka- 
dálya az egységnek. 

A ki tehát komoly hive a nem- 
zeti, nyelvi és érzelmi egységnek, az 
nem fog ragaszkodni olyan családi név- 
hez, mely a teljes és tökéletes egybe- 
olvadást zavarja és hátráltatja. 

Bartha Miklós. 

Politikai hir. 
Szapáry és Bánffy. Bánffy ujból css- 

tasorba állitotta a persionatus generalist, Sza- 

páryt. Véleményünket erről a reaktiválásról 

elmondottuk. Annak okát nem tudjuk. De 

ki tudnánk békülni azzal, ha Binffy br. Sza- 

páry reaktiválásával egyidejüleg, az utóbbi 

közéleti erkölcstanából is reaktiválna egy té- 

telt. Azt, t. i.,, hogy a személyes bossza ki- 

elégitését keresni a politikai haurczban; nem ! 

ildomos dolog. Szapáry Gyula minden hibái 

és tévedései mellett, igen érdekes 

tékát adta ebbeli felfogásának az általa ve- 

zetett 1892-iki téli választásoknál. Nem volt 

ugyanis Szapárynak kegyetlenebb politikai 

ellenfele, mint Ugron Gábor, a ki még sze- 
mélyében is kérlelhetetlenül támadta a poli- 

tikai élet ez odysseusát. Ám azért Szapáry 

még csak nem is próbálta 

azt, hogy Ugron mandatumot kapjon, a mint 

bizonyi- 

megakadályozni 

választották meg Ugront képviselőül. Igy 

fjárt el Szapáry az ő ádáz ellenségével szem- 

szu kocsisorban vonultak fől az egyházi és 
uvilági notabilitások, kiknek nagy nézőközön- 

más mellé a bibor es a lilaszinü reverendák, 

csoportokat képezve, beszéltők meg a kong- 

ott láttuk a politikai élet ismert alakjait is : 

több izben szakitott félbe a helyeslés szava. 

lenvolta hozzájárulásával kijelölte a 
korjegyzőt, kiknek egyike az e yházi rendhez 
tartozik, a másik kettő pedig a világiakból 

Prohászka Ottokárt, világi korjegyzőkül Zichy 
Aladár grófot és Latinovics Gézát ajánlotta. 

kanonokot, Batthyány Iván gróf, dr. Günther 
; Antal ügyvédet, Sághy Gyula orsz. képvise- 

hogy 1892-ben két helyen egyhangulag jöt és Lubrich Ágost egyet. tanárt. A kijelő- 
lést a gyülés egyhangulag magáévá tette, a 

bon. Bánffy pedig még bukása után is ül- 

dözteti Ugront sajtó kopói által, valósággal 

kéjeleg a feletti örömében, hogy az Ugron 

pártot megsemmisitette. E téren tanulhatna 

Szapárytól. 

A kath. autonomiai kongres- 
szus. 

Budapest, nov. 11. 

Ma nyilott meg a katholikus autonó- 
miát szervező kopgresszus. 

A kongresszust megelőzőleg délelőtt 10 
órakor ,Veni Sancte" és szent mise volt az 
egyetemi templomban, melyre a kongresszus 
egyházi és világi tagjai nagy számban jelen- 
tek meg. 

Noha csak 11 órára volt kitüzve a 
kongresszus, uár félórával előbb megtelt a 
főrendiház ülésterme képviselőkkel, a karza- 
tokat pedig nagy közönség foglalta el. Hosz- 

ségük akadt. 
A főrendiház ülésterme festői képet 

nyujtott, tarka egyvelegben sorakoztak egy- 

a fekete talár, a csornai prépost fehér szinü 
ruhája, a különféle szinü papi övek s a vi- 
lági képviselők fekete szalon ruhája. 

Az egyesült kongreszusi tagok nagy 

reszus teenidőit és kilátásait. A csoportokban 

Apponyit, Horánszgyt, Szapári Gyulát, Zichy 
Náudort stb. később megjelent Ugron Gáboris. 

A püspök ikar tagjai közül megjelentek: 
Vaszray Kolos és Schlauch Lőrincz biborosok, 
Samassa József, Császka György érsekek, 
Hornig br., Desewffy, Bende, Válly János, 
Steiner, Bubics, Szmrecsányi, Hettyey, Maj- 
látb, Ivánkovics püspökök és Fehér Ipoly, 
főapát; a premontreieket Kuncz Adolf, pre- 
látus, cziszterczitákat Vajda Ödön zirczi apát 
a kegyesrendieket pedig Frank Ferencz tar- 
tományi főnök képviselte. 

Pontban 11 órakor Vaszary Kolos bibo- ( 
ros-herczegprimás elfoglalta az elnöki emel- 
vényt és elmondotta megnyitóbeszédét, melyet 

Azután a herczegprimás a emja a je- 
három 

való. Egyházi korjegyzőnek a primás dr. 

Mivel azonban Prohászka nem jelent meg, 
dr. Dudek János foglalta el helyét. 

Ezután az elnöklő hercegprimás meg- 
tette az ajánlást az igazoló bizottság tagjaira 
nézve. A hattagu igazoló bizottság tagjaiul : 
Schlaunch Lőrincz biborost, dr Rajner Lajos 

bizottságot, hogy a szomszédos teremben ala- 
kuljanak meg, minek tartamára a gyülést fel- 
függeszti. 

Röviddel utóbb a hercegprimás ujból 
megnyitván az ülést, Schlauch Lőrincz bibo- 
ros, mint az igazoló bizottság megválasztott 
elnöke, felkérte a kongresszus tagjait, hogy 
mutassák be a bizottságnál a megbizólevelei- 
ket és egyuttal közöljék a bizottsággal la- 
kásukat. 

Az elnöklő herczegprimás jelent, hogy 
néhány kongresszusi képviselő mandátuma 
ellen panaszok adattak be s egy leriondás is 
bejelentetett. Ezeket át fogja tenni az iga- 
zoló bizottsághoz. A többi lemondásokut csak 
a ház megalakulása után lehet tárgyalás alá 
venni. 

Az ig zoló bizottság jelentését a hol- 
napután tartandó ülésen fogja a kongresszus 
elé terjeszteni. 

Ez ülésen fogják megválasztani a kon- 
gresszus világi alelnökét, továbbá megválaszt- 
ják a végleges jegyzéi kart: egy egyházi és 
két világi jegyzőt. 

Zichy Nándor gr. inditványozza, hogy 
a szombati ülésen válasszák meg a huszon- 
hét tagu albizottságot is, melynek feladata 
az 1871-iki elaborátum felülvizsgálata. 

A kongresszus az inditványt elfogadja. 

Ülés vége /,12 órakor. 
Legközelebbi ülés szombaton délelőtt 11 

órakor. 

Vidék. 

A marostordamagyel ált. tantestület XX ik 
zgyülése. 

A tordamegyei ált. tanitótöstület f. hó 
10-én tartotta meg M.-Vásárholyt rendes 
közgyülését a vármegyeház disztermében. 

A szokatlan nagy számban megjelent 
tanitóság zsufolásig megtöltötte a disztar- 
met. A hallgatóság sorában ott láttuk a vár 
megye derék tanfelügyelőjén kivül Mikó Ár- 
pád főispánt és Deésy Zoltán alispánt, a kik 

a szőnyegen forgó kérdésekhez is hozzá szó- 
lottak. 

A közgyüűlés Nemes Ödön hatalmas 
megnyitójával vette kezdetét, a melynek ke- 
retében méltatta ő Felsége nemzeti adomá- 
nyát: a tiz szobrot; továbbá pedig a szo- 
czializ nus veszedelmét festette s reményét 
fejezte ki az iránt, hogy a magyar tanitó- 
ság soha sem fogja hazáját megtagadni. 

A megnyitóval kapcsolatban, inditvá- 
nyozás folytán, ő Felségéhez hódoló felirat 
intézése határoztatott el a nemzeti ajándék- 
ért. Följegyzésre méltó mozzanata volt az el- 
nöki megnyitó hatásának az is, hogy az 
egyik falusi tanitó tiltakozott azon vád el- 
len, miutha a magyar tanitóság a socialismus 
zászlója alá szegődött volna, mert az, ha 
ilyen soraik közt találtatnék, az összes tani- 
tóság megvetésére és soraik közül való ki- 
közösitésre méltó; bár igaz, hogy anyagi 
gondokkal küzd és küzdött a magyar tanitó- 

herczegprimás pedig fölszólitotta az igazoló 
ság, de hazáját nem tagadta meg és ezt 
nem is fogja teuni soha. 

„ELLENZEK" TÁRCZÁIJA. 
111897. November 12. 

iny szó az örmény nyelvről 
és irodalomról. 

örmény nyelv és felosztása. Az örmény 
kultiválása, örmény és európai irók 

Az örmény nyelv egyike a legrégibb 
knek; Le Brun és Vilotte atyák álli- 

zerint a vizözönnel megujult világgal 
u. Nyelvészeink csaknem a legujabb 

8 a kölcsönvett iráni szók miatt az 
Byelv dialectusának tartották. Hübsch- 
olt az első, a ki eltekintve a benne 
uló iráni, vagy persa szóktól és kons- 

b hogy a betük változásai és egyebek 
Azon nyelvi szabályok szerint történ- 
mint bármely más ind-európai nyelv- 
kimondotta, hogy: ,A ki az örmény 
az iráni és persa nyelvágának tart- 
AD, mint az, ki az angolt a kölcsön- 
mán szók miatt a román nyelv egyik 

k. tekintené". Hübschmann után má- 

umeggyőződtek arról, hogy az örmény 
ind-európai nagy nyelvcsaládnak 
ó tagja. 

smző az örmény nyelvre nézve szó- 
Nemcsak a nép jelleméből kifolyólag 
lik hit- és erkölcstani, ipar és ke- 
Imi műszókban, hanem a politikai vi- 
különféle alakulása folytán igensok 
eai, porsa, arab, mongol és török 

kdt ele; számos gyökszava azonban 

ti állapotában jutoit el hozzánk. 
t régi örmény nyelv számos nyelvtani 
és velős kifejezése századok multán 

Ikopott, részint feledésbe 

örmény irodalom és nyelv hazánkban. - 

ment, a 

kevert 
mind- 

nép sok idegen szót és szólásmódot 
nyelvébe, s igy a közlekedési nyelv, 

mény nyelvészek a nép nyelvére forditani és 
megalkotván rendszeres grammatikáját, iro- 
dalmi nyelvvé emelték. E szerint ma máró- 
és uj örmény irodalmi nyelvről 
hetünk. 

főrészre oszlik: keleti vagyis orosz- örmény 
és nyugati vagyis török-örmény nyelvre; az 
előbbit, melyet főleg a Kaukasusban és Orosz- 
országban, továbbá Persiában és 
használnak, tifliszi, - az utóbbit, 
Erzerumtól Európáig beszélnek, konstantiná- 
polyi örmény nyelvnek is szokták ne- 
vezni. 

A kettő között lényeges különbség az 

(ablativus) és az igék jelen (praesens) és vég- 
zetlen mult (imperfectum) idejének egymás- 
tól eltérőleg való alkotásában áll. 

nél is azt tapasztaljuk, hogy az egyes vidé- 
keken egymástól többé-kevésbbé különböző 
dialectusok keletkeztek, melyek közül az ere- 
deti örmény nyelv formáival leginkább az 

Ararat-vidéki szójárás egyezik meg; az er- 

délyi örmény tájnyelv a nyugati, vagyis tö- 
rök-örmény (konstantinápolyi) irodalmi nyelv 
dialectusai közé tartozik, 

lyeket sem az idő vas foga, sem a lángok 
meg nem emészthettek egészen: nép száján 

ezek az örmény történelem hős alakjait és 

nál beljebb esnek. Első irott örmény iro- 
dalmi termékük azonban csak a Kr. utáni ! 
IV-dik században keletkezett. Az örmény 
abc önálló, sajátságos és egyszerü jegyeinek 

beszél- 

Az uj-örmény irodalmi nyelv ismét két 

Indiában 
melyet 

egyes betük kiejtésében, a távolitó esetnek ; 

Mint minden népnél, ugy az örmények- 

Legrégibb örmény nyelvemlékeink, me- 

főnmaradt, ugynevezett ,kholtáni népdalok; 

dicső nagyjait éneklik meg, s keletkezési 
idejök a Krisztus előtt való V-dik század- 

Meszrob örmény püspök által való feltalá- 
lása után, Kr. u. az V-dik század elején oly 

inkább eltért a régi irodalmi nyelvtől. Ujabb 
időben azonban nagy go idot kezdtek az ör- 

gyors és jelentékeny lendületet vett az ör- 
mény irodalom, hogy e kort méltán nevez- 
hetjük ,az örmény irodalom aranykorá"-nak. 
E kor első terméke az örmény biblia, me- 
lyet La-Croze tranczia philcsophus ugy nyel- 

vezeténél, mint hüségénél fogva ,la reine 
des toutes les versions"-nak, valamennyi for- 
ditás királynőjének nevez Számos klasszikust 
tud e kor felmutatni, kik között első helyen 
áll Chorenei Mózes, az örmények ,Hero- 

Mdot"ja, ,Nagy-Örményország története" cz. 
munkájával, melyet már valamennyi müűvelt 
európai nyelvre leforditottak; magyar nyelv- 
re Szongott Kristóf, szamesujvári főgymn. 
ftanár ültette át és adta ki 1892-ben. Emli- 
tést erdemelnek még e korból következő 
klasszikusaink is, kik többnyire vallásos, ből- 
cseleti és történeti irányu remekmüveket 

hagytak hátra: Agathangelos, Klág Zenob, 
Nagy szt. Nerszesz, Byzanci Faust, Száhág 

Eliseus, Parbi Lázár . 
zadokban majd hanyatlani, majd ismét föl- 
lendülni látjuk az örmény irodalmat. 

Napjainkban, habár mindig tudtak és 
tudnak ma is az örmények egyes irodalmi 
iskolákat, akadémiákat és más tudományos 

társulatokat felmutatni, a bécsi és velenczei 
mechithárista szerzeteseket illeti meg a leg- 
nagyobb elismerés az örmény nyelv és iro- 
dalom müvelésében tanusitoet faradhatatlan 

1 

buzgalmukért, ők mentették meg a végenyé- 
szettől a nyugat-európai müvelt nemzetek 
l tudósai által is becseseknek és jeleseknek is- 
mert régi örmény klasszikusok évszázadokon 
át porlepte kéziratait, főkép ők őrizték meg 

a klasszikus és társalgási nyelv tisztaságát, 
övék a főérdem, hogy az örntlény ircodalom 
ma második virágzási korát éli. 

tudományos világ csak a 
XVI-ik század közepe táján kezdte figyelmét 

( 

2 : 
Az európai 

' közelebbről 
irodalmát."1) 

IGzsák) patriárkha, Golpei Esnig, Goriun, 
... A következő szá- 

az örmény nyelv és irodalom felé forditani, 
a mikor is Európa nagyobb városaiban szép 
számmal keletkezett örmény nyomdák nem 
megvetendő lendületet adtak az uj irányu 
mozgalomnak. Neumann K. német szárma- 
zásu armenista ide vonatkozólag ezeket irja: 
,Feltünő jelenet volt és nagy életerőre mu- 
tatott az az örményekben, hogy midőn Eu- 

rópának csak némely népei birtak kifejlett 
irodalommal, akkor Ázsia szivéből kerül elő 
egy nép, mely századok óta fenálló irodalma 
számára Európa legfényesebb városaiban üti 
fel könyvnyomó mühelyeit és onnan terjeszti 
nemzete között a szellemi életet és müvelt- 
séget. Mira többekben vágy ébredt ismerni 

az örményt, annak nyelvét és 

Főleg a nyugat-európai államok nyel- 
vészei 2) kezdték tanulmányozni és müűvelni 
az örmény nyelvet s irodalmat, ugy, hogy 
örmény tárgyu munkákból ma már gazdag 
irodalmat teremtettek meg nyelvükön. 

Hazánkban azonban eddigelé még el- 
enyésző csekély armenistáink 9) száma, minek 
okát főleg abban kell keresnünk, hogy ma- 

mének kisérlete, 186. lapon. (A mechitháristák 
müűvei után irta: Neumann Károly Frigyes. 
Magyarra forditotta és átdolgozta Ávéd Jakab, 
tanárjelőlt. Pest, 1869. Nyomatott Bartalits 
Imrénél.) 

2) Bolognai Bertalan, Rivola Ferencz, Ga- 

lanus Kelemen, Villotte Jakab, Villefroy Wil- 

helm, Lourdet Simon Péter, Akoluth András, 
Schröder I. János, Saint Martin, az ujabbak 
közül: Müller Frigyes, Hübschmann, Lagarde, 
Petermann, Windischmann, Bopp F., Bartho- 

Róbert, Conipeare, Vetter. 

5) Magyarul irták és forditottak, örmény 
tárgya munkákat: Lukácsi Kristóf, Szongott 
Kristóf, Patrubány Lukács, Ávedik Lukács. 

gyar irodalmunkban az örvény nyelv elsajá- 
titására szükséges eszközöket mai napig is 
nélkülözzük. Huszonegyévvel ezelőtt Verthá- 
nesz Jakutgián velenczei mechithárista atya 
és Vasadi Gyula brassói tanár szerkesztésé- 
ben megjelent ugyan egy Ollendorf H. G. 
módszere alapján irt, magyar előadásu Gya- 
korlati örmény-nyelvtan", de az, minthogy 
csak az vj-örmény nyelvet tárgyalja és kü- 
lönben hiányainál fogva is, csupán a nyelv 
alapelemeinek elsajátitásához szolgálhatott 
vezérfonalul. Ily indokok vezettek arra, hogy 
közelebbről megjelenendő ,Elméleti és gya- 
korlati örmény nyelvtan"-omat megirjam. - 
Ezzel egy olyan magyar-örmény nyelvtani 
kézikönyvet kivánok az e nyelv iránt érdek- 
lődőknek nyujtani, mely az uj-örmény nyelv 
részl tes tárgyalása után a klasszikus ó-ör- 
mény nyelv elemeivel is megismertesse az 
olvasót. 

Munkámat a jövő év elején szándék- 
szom kiadni, azon reményben. h hasznát 
fogják venni mindazok, kik kiváló előszere- 
tettel fog alkoznak a régi és modern nyelvészet- 
tel és a keleti népek történetével, valamint 

1) Az örmény nemzet irodalom történel- 

lome, Bötticher, Delatre, Gosche, Spiegel, Ellis 

azok is, kik a Kelettel kereskedelmi össze- 
köttetésben állanak, vagy állani óbajtanak. 
Különben minket nemcsak ily szempontból 
érdekelhet az örmény nyelv; megérdemli fi- 

gyelmünket már csak azért is, mert a ma- 
gyarok az ó-korban az örmények tőszom- 
szédjai voltak s igy a magyar nyelvben az 

lálkozunk1) a Krisztus után való IV-ik szá- 
zad óta virágzó örmény klasszikus irodalom 

4) Lukácsi Kristóf ,A magyarok őselei- 
czimű nagy történeti munkájának I. részében 
,Viszonylat a magyar nyelv és örmény nyelv 
közt" czim alatt 210 oly szót sorol fel ma- 
gyar és örmény nyelven, melyekben némi, f- 
kép hangtani eltérések mellett is, könnyem 
felismerhető a közös származás, 

örményekével nem egy rokon elemmel is ta- 



a 

Esküszünk! - volt az egyhangu, lelkes 
viszhang, mire a marostordamegyei tanitó- 
socialismus torz eszméje születése előtt jobb 
létre szenderült. 

Az elnöki bejelentések során olvasta- 
tott a vallás és közoktatásügyi miniszter ren- 
delete, a mely szerint a tanitótestületi mun- 
kásság inzenzivebbé tételére minden egyesü- 
let részére évente bizonyos pályatételeket fog 
kitüzni, s az absolut becsü munkák jutalma- 
zására egyenként 50-50 frtot engedélyez: / ; tudvalevőleg a kis-lutri hamvaiból támadt 270 622 272 927 486 6834 49461 982 

Erre a czikkre tehát lehet bit 

egyuttal elreudeli, hogy a tanitótestületek t ; 
czikkre tehát nem lehe 

munkásságáról minden év nov. 1-éig jelen- életre, ma volt a bemutatója a Vigadó kis- 063 760 576 226 746 687 468 424 479 Kolozsvár, november 12. épitni. A második czikk érdekes azért, 
tessék hozzája. teznében. Ma kezdték meg ugyanis ott az 50499 815 881 51855 030 678 4990 029 ülé föltünteti a titkári hivatal élyi 

első osztály huzását az érdeklődő közönség 368 398 120 A74 994 52205 422 908 492 - Emke gyülés végleges programmja. itkári hivatal személy 
A megyei ált. tantestület 50 ft lefize- 

tése mellett belép az országos tanitói bi- n A sorsolási-bizottság Lónyay Menyhért 256 049 53655 629 264 209 929 202 381a városháza tanácstermében. Ez értekezleten kiadás 1036 frt., az 1896. évi kiadás 522 
zottságba. elnöklete alatt 9 órakor ült össze. A pénz- 515 320 471 150 540833 088 390 s49 478 a közgyülési tagok jogosultak megjelennii. 1Ikr. A 12 évi kiadás összege 47.142 ír 

Deák Lajos kir. tanácsos tanfelügyelő ügyminiszterium részéről Miklósfy Károly és 597 525 504 230 55457 198 761 635 501 Este 9 órakor ismerkedési estély a ,Köz- - A kolozsvári szintá 1 t N- 
most is, mint tanfelügyelősége óta minden be Kemény Elek lottóhivatali főnökök el- 376 246 321 828 56144 048 779 558 834 ponti szálloda: emeleti éttermében. (tlap olozsvári szintársula fo 
közgyülésen, 200 frtos alapitványt jelentett lenőrizték a huzást, melyen az igazgatósági 504 57996 539 867 663 615 797 024 504 szerint). don. Most már bizonyos, hogy a ko 1 
be, a melyet a br. Bánffy János, Endre alap- tagokon kivül jelen volt még Weimann Fü- 674 58702 577 341 952 409 466 916 59500 Nov. 14-én D- e. 10 órakor közgyülés nemzeti szinház társulata három nyaran ból eszközölt ki özv. br. Bánffy Jánosnészűl. iöp közjegyző. A rendőrséget Potoczky ren- S90 040 372 855 135 554 60687 600 182 a vármegyeház disztermében. A közgyűlésen resztül N.-Váradon fog játszani, mert 3 
báró Wesselényi Józefa utján, a tantestület dőrfelügyelő képviselte. 543 035 247 338 830 436 580 535 61985 szólás- és szavazás jogával az örökös tagok nap délután N.-Váradon tartott városi 
alaptőkéjének gyai apitására; ezen 200 írttal Lónyay elnök megnyitotta a sorshu- 119 100 988 429 683 912 085 897 62706 1képviselői, az alapitó és rendes tagok birnak, I gyülés Bölöny Józsefnek, a kolozsvári 
ezen alapból a nevezett czólra már 2500 zást, átadta ennek vezetését Miklésty Ka- 851 284 081 9832 673 635835 521 446 548 1 a mennyibenesedékes kötelezett- ház intendánsának z0 
frto szerzett megyénk derék tantelügyelője, rolynak, mert Zarka Mikló elnökhelyettes 128 198 817 578 64078 089 581 566 072 ségelkuek ale get tettek. - Az intondánsának szavazta meg a 
Deák Lajos tanfelügyelő ezt is tudomására betegsége miatt nem jelenhetett meg. Ezután 381 124 825 66742 283 562 633 506 AS2 Az ígazoló jegyet jelentkezés alapján a köz- szinkört. Ez aztán szép államositás. 
hozza a közgyülésnek, miszerint ugyanezen ievették a pecsüteket a szeremcsekcekakről 449 470 692 66893 555 895 005 239 018 pont és a fiók választmányok pénztárosai ál - Küry Klára Kolozsvárt. A s 
alapból a jelen évben 200 frtot osztott szót és megkezdődött a huzás. Egy-egy árva- 3812 589 818 270 796 67959 4l4 469 082 Iitják ki. Vendégeknek az erkély-ülések zunk egykori dédelgetett kedvencze, a1 
a megyei szorgalmas és anyagi gondokkal Jeányka állt a szerencsekerekek mellett az 900 515 708 68406 828 953 417 276 567 tartattaak fonn. Jegyet válthatni a központi nyos Klárika a tegnap esti gyorsvonatta 
küzdő tanitók között. Ügy a nemes szivű asztal tetején s gyors egymásutánba huzták 528 589 509 509 568 204 69646 323 474 irodában. k Kolozavá gnap gyor 
matronának, mint érdemes tolmácsának -aki a számokat, a melyeket a hivatalnokok 843 798 271 70479 987 735 266 657 232 A közgyülés tárgysoroza ta. 1. Elnöki ezett oiozavárra. 
kir. tanfelügyelőnek - jegyzőkönyvileg fe- hangosan főlolvastak. Ma délelőtt fél lóráig 314 839 687 71938 140 000 126 399 306 megnyító. 2.A mult áláv ja yző kön vének A pályaudvarhoz sokan kimentek jezte ki háláját és köszönetét a közgyülés. 1500 nyerőszámot huztak ki. Holnap foly- 811 834 72712 603 605 728 375 635 477 felolvasása. 3. Bizottság r favn Bethien telői közül, hogy viszont láthassák a 

A főjegyző jelentésével kapcsolatban a tatják a huzást s szintén 1500 sorsjegy szá- 091 581 312 73465 871 958 300 009 211 Gábor gróf emlékezete. Tartja Knun Géza érkezés alkalmával. Ott várakoztak r 
megyei falitérkép elkészitésének eszméje uj- mát fogják kihuzni. Ezzel befejeződik az első 867 680 970 74 326 352 823 883 438 415 gróf aleinök. 5. Rökk Pál emlékezete. Tartja ben a nemzeti szinház tagjai közül Megf 
ból felvettetett, a mely ügyben a tanfel- osztály huzása. A ma kihuzott legnagyobb 189 75403 420 789 823 885 766 606 015 Sándor Józsof t. alelnök-főtitkár. 6. Evi i tóval. Mi feledkeztünk meg 
ügyelő és főispán inditványára átir a köz- nyeremény 1000 koronás volt. 1 921 559 982 162 014 298 76042 334 647 486 jelentés előterjesztese 7. A szám vizsgáló bi- gazgatóval. Mi sem feledkeztün : gyülés a vármegyei törvényhatósághoz. A mai huzás eredménye a következő: 542 124 119 561 897 981 877 296 77983 282 zottság jelentése. 8. Választások megejtése. 9. ett volt a pályaháznál egyik munka 

A pályamunkákról szóló birálatok fel- 
Egyesek és fiókválasztmányok esetleges indit- 

olvasása után felbontattak a nyertes munkák 84411. 019 526 371 681 749 722 79068 140 206 ványai, amennyiben az Igazgató választmány- ismét a kedves müűvésznő, - de hiába 
jeligés levélkéi, a melyek közül az egyik 500 koronát nyertek: 18242, 61628, 217 849 289 922 254 80192 521 684 81539 hoz legalább § nappal előbb irásban benyuj- aztán nem csoda, hogy a mikor márj 

Máthé József, a második Páll György m.vá- 72211 91880 ; 634 064 712 522 136 104 195 482 077 662 tattak. ekkor meg a sors várakoztatott meg; ! 
sárhelyi közs. tanitó nevét zárta magába; az 043 826 82589 101 645 681 085 145 558 előbbi 3 drb aranyat s az utóbbi 20 frtot 
nyert. 

Ezek után a közgyülés Kerekes Sámuel 

zezsrzeramztetzerznt 
ELLENZEK (1040) 

azon körülmény, hogy festett rémképei semmi 
hatást sem keltettek, a társaság azonnal napi. 
rendre tért a fehér asztalhoz amugy sem való 
téma fölött. 

Az osztálysorsjáték huzása. 
Budapest, nov. 11. 

Az állami osztálysorsjátéknak, mely 

jelenlétében. 

1000 koronát nyertek: 40711, 783619, 

300 koronát nyertek: 27218, 51844, 
57829, 75218, 80178, 85946. 

100 koronát nyertek: 4757 7905 10222 

39286 121 988 982 028 40562 618 558 894 
258 586 182 41034 164 481 305 505 42365 
546 842 100 920 249 974 9831 615 625 126 
845 847 43448 962 815 697 866 304 088 
955 600 489 221 44409 586 290 989 
698 429 258 954 119 924 828 603 583 
640 418 764 659 007 222 45230 822 286 
458 525 542 110 046 207 045 090 442 
253 946 46950 160 413 389 242 248 47789 
367 637 088 516 467 117 840 694 717 
48241 756 943 885 078 294 696 176 7838 

090 335 946 015 960 409 010 777 348 269 

981 995 978 988 78538 747 071 846 626 002 

569 454 814 262 83207 433 780 318 479 
601 688 553 249 655 776 805 298 616 039 
84537 576 536 124 310 448 498 479 247 

November 1! 
1 Hosszu csókban forrnak össze 

Bősz diplomaták ajkai. 

Mert hiába, mutatni kell, hogy 
Melyik bátrabb, melyik vitézebb, 
De a hatalom mindkettőnek 
Mégis a jobb, az édesebb. 

MINDENFELE. 

Nov. 13-án: D. u. 6 órakor zárt értekeziet 

D. u. 2 órakor közebéd a New-York 
szálloda" földszinti éttermében. Teritékjegyek 
ára 4 ífrt. Jegyek válthatók az egyesületi 

fitkári hivatal személyi kiadásai, az e8 
let fennállása óta. Az első czikk ellen 
gások merültek föl, mert a statistika 
nincsenek hiven közölve. Némely tagok 
jelenési száma kisebb a valónál, egy 
pedig tudjuk, hogy több gyülésen meg) 
8 a megjelentek sorából mégis teljesel 
van hagyva. A statistikai adatok esak 
érnek valamit, ha megfelelnek a valósá 

sainak fokozatos emelkedését. Az 

Régen vártuk, hogy lejöjjön körün 

a gyorsvonat a várva-várt vendéggel 
egész órát késett. / - : 458. irodában. No de mégis megjött a vonat és 

polg. isk. tanár, lapszerkesztő és az egyesü- 529 20649 33476 50625 52646 66275 69002 256 370 205 85744 188 797 383 222 243 Este 7 órakor diszelő adás a Nemzeti telői örömmel láthatták, hogy az a 
; Inök lékének áldozatt, a ki , 622 70071 74991 75415 82427 91396. 845 546 216 484 873 255 86564 894 471 . . . : ben 

let volt alelnöke emlékének á 1 ; szinházban. Jegyek a szinházi pénztárnál Klárika legjobb kedvben és egészség 
felett Pap Sándor tartott emlékbeszédet. Az 40 koronát nyertek: 32 72 150 220 1783 638 982 028 784 87836 795 346 862 álthatók 67 p A é " jával egy 
smlékbeszéd hatására elhatároztatott, hogy 388 435 567 712 752 784 8834 1038 082 738 988 954 948 332 690 88444 138 828 válthatók. rkozett régi otthonába édes anyjáva kb 
Sámuel siremléke felállitásához a tantestület 366 384 457 648 786 986 2089 147 178 776 228 241 899 762 89289 962 048 195 - Emke közgyülés helye. Az Emke -- Jaj! hát ilyen hideg van Kol0 saját pénztárából, a választmány által meg- 232 256 262 586 640 691 788 851 858 988 8580 592 117 490 704 946 376 945 90486 közgyülését vasárnap d. e: 10 órakor nem a várt? kérdezte mihelyt megérkezett. határozandó összeggel fog hozzájárulni. 3416 457 464 713 48315 573 888 865 949 ! 994 sga sad ögé ozzsga 21 27 városi vigadóban fogják megtartani, a mint Hideg van igaz, hanem annál i A pénztárnok, könyvtárnok s a könyv- elápbéban a , fos 57 zöbi er 440 604 055 851 732 718 985 8833 93030 ielezve volt, hanem Kolozsvármegye házának gebb lesz a fogadtatás, annál édesebb a 
tár és péuztár logvizagálására kiküldött ai 229 795 867 881 8250 756 792 9098 685 238 737 182 994 426 833 840 94683 720 közgyülési termében. Hölgyek a karzatra je- szontlátás, mikor a rég nem látott kedv ttságo let a attomágal vétele teke- 811 840 10015 194 575 719 754 805 172 276 076 428 005 298 384 98010 70 808 gyeket az Emke irodában nyerhetnek. A gyü- a legédesebb szubrett először jelenik elék az ekoli moémsta fel, ártoke Ga0 11184 578 580 891 850 14177 180 190 / 476 139 674 669 740 989 703 166 088 kezését az iskolai nevelésről. A mindvégig 
hazafias szellemtől áthatott, komoly és ta- 
nulságos értekezés általános figyelemben és 
osztatlan tetszésben részesült, ugy hogy az 
évkönyvben kiadandónak határoztatott. 

lésen a rendet a vármegye ifjabb hivatalnoki 
kara az egyetemi ifjusággal egyetértőleg fogja 
fenntartani 

- Az Emke holnap esti 6 órakor a 

ma este a szinpadon, hogy eljátsza elő í 
is ezt a csodálatos szerepét: Trilbyt. 

- A kolozsvári polgári dalegylet 
mint már emlitettük, holnap, no. 

180 994 004 811 313 944 183650 482 598 
619 506 916 14108 209 241 561 446 164 
654 051 890 954 727 15667 067 487 306 

6587 16271 679 534 398 928 17523 542 993 

96036 009 421 814 880 919 693 892 409 
674 051 024 587 97084 487 780 627 98455 
639 915 995 99981 481 766 796 859 986 
839 583 793 899 328 781 287 372. ; 

városház közgyülési termében tartandó érte- ; ; ; főté 
Benke Zsigmond m.-bándi tanitó, az g ty 61 kezletén mint értesülünk jelőlik az elnöki tartja meg dalostélyót, az iparosok üsora' 

; éke 
ll éldi A ö ; lotájának helyiségeiben. Az estély műs 

általa szerkesztet, uj számoló gépet mntatta 395 731 975 19449 885 568 894 482 700 . állásra Béldi Ákos alelnököt, az egyik alel- / i 
be, a mely praktikus kis taneszköz általános 757 593 979 697 240 292 20159 762 228 Bilinszky Bánffy. nöki állásra pedig Korniss Viktor gr. direk- következő: I. Nem nézek én.... fért 
feltünést keltett, ugy, hogy a készletben levő 859 059 786 676 056 683 502 742 968 toriumi tagot. Az Emke közgyülése iránt ér- Huber K.-tól. II. Ha a foeske.... nóő 
nehány darabot azonnal lefoglalták. Az egész 817 945 686 21019 382 252 357 101 Bilinszky, Bánffy össze mentek, deklődés nyilvánul vidékről is. Többens köz- Girlingtől. Egy kis baleset. Dialog elő 
eba ka alatálléra erthetó az lzó 22097 022 500 586 606 496 454 Ez as engod, az se hagyja! klatngyel Jézet i dérai Polgármester S miyai Amnak. a, és Pétel 

7 ani 2 511 9 ; gati 4 . i 
léltetésére kiválóan alkalmas. Egy kis reklám zöönö agy ébó age 51 jét 9 Mindkettő mutegatja most, mán ur. III. Népdal egyveleg. Énekli és épen oly elterjedt lesz a Benke-féle szá- 
mológép, mint az Orosz-féle. 

Több kisebb jelentőségü ügy letárgya- 

- Király alapitvány az Emkében. Ő 
felsége iránti hódolatból az Emke, a tiz szo- 
bor emlékére, törzsvagyonából 50 ezer koro- ! 

356 586 417 607 316 377 416 152 684 239 MHogy milyen nagy a hatalma! 914 977 831 819 809 25988 750 319 773 
964 076 26038 169 848 073 187 921 207 

váth Anna k. a, czimbalmon kiséri 

Ödönné urnő, egyleti tagok. IV. Népdal Bilinszky bécsi magasságból, lása után közösebédre ültek össze a tanitók, 
a hol vig poharazás és szónoklás közben késő 
estig maradtak együtt. Egy pár pillanatra 
az egyetértést szinte sikerült megzavarnia 
egyik toasztozó s távolról jött egyleti tag- 
nak, a midőn a folyamatba levő egyesülési 
törekvését a polgáriskolai tanároknak, oly in- 
dokolás kiséretébsn huzta elő hajánál fogva, 
mintha az czimkorságból indult volna meg, 
és a néptanitók táborának kicsinylése lett 
volna szülőanyja, de hogy véleményével men- 
nyire egyedül állott, legjobban bizonyitja 

378 617 286 667 311 168 27226 214 412 
780 429 142 832 489 036 28706 958 424 
585 997 264 081 29224 750 012 532 013 
874 977 30941 369 473 699 987 824 250 
506 854 31697 547 257 557 540 071 648 
692 32444 317 068 498 1836 206 638 805 
911 508 688 824 724 342 949 256 970 262 
33362 459 181 972 831 225 436 438 501 
506 940 878 34279 855 059 591 504 507 
450 578 35053 972 804 677 231 36170 946 
605 798 800 87386 896 921 804 151 597 
857 38279 811 005 636 089 783 247 121 

Bősz Bánffy Dezsőt megveti, 
S Dezső viszont - dehogy hítrál - 
Az öklét mutatja neki. 

Ám a vége, a vége lesz csak 

Még a legfurcsább valami, 
Európa népei ezt 

Kaczagva fogják hallani. 

A végén kitárulnak majd 

Bilinszky Bánffy karjai, 

nát őFerencz József alapitvány czimen fog 
kezelni. Ez iránt ma történik előterjesztés a 
választmányban, melyen az alapitvány rész- 
letei ügyében tárgyalni fognak. 

- Az EMKE 1896-97 évi jelentésében 
két czikk tünt fel különösen a közönség kö- 
rében. Az egyik statisztikai kimutatás arról, 
hogy az igazgató-választmány üléseit az ala- 
pitó és választott válasz tmányi tagok közül 
kik és hányszor látogatták? A másik pedig 
kimutatás arról, hogy mik voltak a fő- 

ratok.... énekli a női énekkőör : Csiahes 
Loujza, Dunki Mari, Dengyel Anna, A 
! Gizella, Horváth Anna, Fehér Mariska, jóre! 
Ilonka és Emilia, Melicskó Ida, Mé 
Berta, Reich Róza, Somlyai Anna és J07 
Lőrinezi Erzsi k. a., Dávid Ődönné " 
Makó Ilona és Errsi, Secman Esztike és 
k. a., Terkál Béláné urnő. V. „Gyimesi 4 
virágból: népdal átiratok. Férfikar. 
télyre igon sokan készülnek s igy az 
sikerünek igérkezik. 

Az' 

A műsor vé 
termékei pedig a magyar nép régebbi, ho- 
mályboritotta történetére nem egyszer deri- 
tenek fényt. 

Voith Antal. 

Az atya büne. 
- Angol regény. - 

Az ,Ellenzék" számára forditotta : AMICA. 

XV. 

(Folytatás.) (47.) 

- „Jövendőbeli feleségem! Kötelessé- 
gemnek tartom, hogy a Pibenöben megjelen- 
jek - hm - nem tanácsolom - kiteker- 
ném a nyakát! „és mindent elmondjak amit 
tudok". 

Kétségtelen, hogy Sir Gáspár és Lady 
Ffrench el volnának ragadtatva,ha megtud- 
nák, hogy annak az embernek a leányát fo- 
gadták be a házukhoz, a ki Ffrench Györgyöt 
meggyilkolta - Jóságos egek - ez igazán 
borzasztó volna! 

.De természetesen -" Halló! - Mi 
az, St. Claire kisasszony, fogalmam sem volt 
róla, hogy maga itt volti - és a karján 
tett könynyü érintésre megfordulva, a Pearl 
rémült arczával állott szemben. 

- Az - az a levél, hallottam a tar- 
talmát, midön olvastal! - lihegte Pearl a le- 
vélre mutatva. Azt - azt Dartrey Clive irta! 

- Igen. Énnem tudom, hogy miért ír 
nekem; mert én szakitottam vele, mióta a 
kártyázással felhagytam. 

- Igen - helyesen tette. Csitt - ne 
beszéljen olyan hangosan; - Az a levél az 
- az atyámról és rólam szól ? 

Lord Estworth igentőleg intett. 
Akkor tudom a tartalmát. Ő - ő 
beszél nekem a - a Sir Gáspár testvéréről! 

Oh, Lord Estworthl, legyen segitségemre e 
titkot Sir Gáspár előtt el rejteni! Es elme- 
gyek innét, de ne tudassa velük, hogy kinek 
a leánya vagyok! Sir Mayne Esmond megér- 
kezett - lehet, hogy ő beszélni fog a - 
kártyázásról. 

Tudná-e, akarja-e ön ötet arra kérni, 
hogy hallgasson? Oh hálás volnék! Az utóbbi 
időben nagyon sokat szenvedtem, egy vujjabb 
csapás megölne. 

Gyors lihegő suttogással beszélt, kezé- 
vel ifju karján, kedves arcza meg- 
ható volt kétségbeejtő fájdalmában. mohó, ko- 
moly esdeklő szemei as ifju arczához voltak 
emelve. És Estworth ilyen segitség kérésnek 
nem tudott ellentállani. 

- Bizzék bennem, sugta vissza. Mayne 
pénzzel tartozik nekem, tehát kényszeriteni 
fogom a hallgatásra. Nincs mitől félnie. 

- Köszönöm, köszönöm, legjobb bará- 
tom! - mormogá a leány. Talán egykor 
vissza tudom önnek fizetni azt a sok szives- 
séget, mint irántam tanusitott. 

- Szeretném ezt a levelet magával 
megbeszélni, mondá Loyd Estworth, a mint 
együtt a szalon felé mentek, nem tudva, hogy 
beszélgetésünknek két szem pár tanuja volt, 
Lady Cardygan Etel és Sir Ffrench Gáspár. 
Egy részét, folytatá az ifju teljességgel nem 
tudok megérteni. Talán bizony pem tett igértet 
neki, hogy a felesége lesz? 

- De igen, majd valamikor a jövöben 
- veolt a hideg válasz, Kénytelen vagyok 
azt tenni, hogy az atyám nevét a gyalázat- 
tol megmentsem. Majd máskor elmondom az 
egész dolgot. 

egy nemes lélek! - mormngájaz 
ifju öszinte bámulattal, a mint nézte Pearit 
a vendégek között mozogni. 

Ekkor hirtelem megrettenni látta a 
leányt és szép fejét egy pillanatra lehajtani; 
aztán büszkén kiegysnesedye állott, midőn 

- 

Sir Mayne 
nyujtotta. 

- Estworth, kérdé hirtelen egy hang 
mellette, hogy esik az, hogy St. Claire ki- 
sasszony Maynet ösmeri ? Nézd, ő tényleg 
kezet szorit vele! 

- Édes Gáspárom, honnét tudjam én 
azt, talán ő is, éppen mint én, barátja volt 
az alyjának? Az őreg St. Claire szerette a 
társaságot, és én többszőr találkoztam Mayne. 
val a házánál. 

Sir Gáspár összehuzta a szemöldökeit és 
az ajkába harapott. 

- Csudálkozom, hogy egy olyan ficzkót, 
a milyen Mayne, bemutatott a leányának ! 
mondá. Hiszen, mindenki tudja, hogy Mayne 
egy rossz hirü kártyás, és ráadásul egy iszá- 
kos ember ! Én soha sem hivtam volna ötet 
a házamhoz, de Fortescne kért meg, hogy 
utjok közben egy éjszakára hozhassa ide. És 
most látni, hogy ök jó ösmerösök ! es, olyan 
megjegyzéssel Sir Esmondra, a mi bizonynyal 
nem volt áldás, Sir Gáspár hirtelen elfordult 
és tovább ment. 

Lord Estworth egy hosszu füttyel adott 
kifejezést az érzelmeinek. 

Esmond feléje ment és kezét 

-- Ugy-e, tehát arról fuj a szél? Ki 
gondolta volna az öreg Gáspárt szerelmes- 
nek! Ha, ha, ha! - Hogy fogom ötet bos- 
szantani vele, midön - Öh, elfelejtettem; 
Garzsi nem tud semmit arról a gyil - Igen, 
Lady French, nagyon szivesen ! Én nem bá- 
nom, akár kit vezetel az ebédhez, csak Mel- 
combe kisasszonytól kiméljen meg, mert ötet 
ki-nem állhaton! Ez aztán baj, Vajjon, 
hogy fog végződni? Megvallom szeretném 
Gáspárt boldog házas embernek látni; és 
az a leány pompásan találna hozzá, ha 
csak... 

ak 

Hogy Sir Mayne Esmond nem fogja 
vele a Glen Ailsában levő jelenlétét 

ignoráltatni, vagy azt a tényt, hogy régi is- 
merősők voltak, azt Pearl hamar felfedezte, 
mert mihelyt az urak ebéd után a szalonba 
mentek, modorának azzal a régi bizalmas és 
pártfogói tulajdonjogával közeledett hozzá, 
mire oly jól emlékezett, és mellette foglalva 
helyet egy téte - á — tétere készitette el 
magát. 

- Dartreyt a napokban láttam, - 
kezdé, egy oldal pillantással reá. mondta, 
hogy maga itt van, és azt izente, hogy csó- 
kolja magát, és reám bizta, hogy mondjam 
meg, hogy tudósitást vár magától. 

Valóban ! 
- Tudja, én Dartreynek minden titkát 

tudom, és tényleg egy nagyon kényes meg- 
bizásom van tőle, ami abból áll, hogy igér- 
tessem meg magával, hogy rögtön elmegy 
innét és — 

- Pearl felállott a székéről, arcza szi- 
goru volt csudálkozásában, kék szemei égtek 
a haragtól. 

- Bocsánat - mondá, de privát ügyei- 
met nem tárgyalom egy idegennel! - és 
félre huzva a szoknyáita, mint elment mel- 
lette, tovább haladt. 

- Ördög vigye, mormogá Sir Esmond, 
nagyon elbizta magát! Azt gondolja, hogy a 
báró el fogja felejteni és megbocsát ! Jó, jó, 
majd meglátjuk, Szép kisasszony, nem hiába 
bántál velem ugy, mint a lábaid alatt levő 
sárral, és hamarább inditom meg ellened a 
hajszát, mint a hogy szándékomban volt! 

Bosszus tekintetet vetett Pearlre, aztán, 
lassan felállott ő, és szép vonásait nyájasan 
mosolygó kifejezésre szedte, és hosszu szőke bajuszát pödörgetve, a terem másik végére 
ment, és Melcombe kisasszony körül igyeke- 
zett magát kellemessé tenni. 

Marion kisasszonyt egyedül találta ülye 
egy szegletben, öszehuzot; szemöldökökkel 

és a gazdag örötös előtt az ilyen dolog ; 
katlan volt, és megtorlást kivánt. Mind 
férfi, a ki ötet mellőzte, szenvedni fog kk 
relemért, mindenik nő, a kiaz elpártoltak! 
időzött, keservesen meg fogja azt 
mert Moleombe Marion egy sérelmet vag 
felejtett el soha, lett légyen az valódi, Vt 
képzelt, és öröme telt benne, ha az ka n 
tanusitott legcsekélyebb mellőzésért, alk 
nyilt másokat megszenvedtetni. 

gadta. 

ily hamar megunta ? kérdé, tettetett meg 
petéssel. ! 

az ember oly ritkán kap alkalmatarra, 
kegyeddel téte 4 - téte lehessen, 8 

jöjjön közbe, hogy, nagy csudára egye 
látva kegyedet, St. Claire z 
lami mentséget mondva, szabadság 
magamnak egy kis beszélgetésre 

lesz szives hozzám? kérdé, feléje é 
olyan epedő kifejezéssel rézett az ar 
miről tudta, hogya nökkel szembe, 5018 * 
tévesztette el a hatását. 

kisasszony irult-pirult, - és végre 
solygott. 

nem volt mogorvaságra teremtve! 
a költő ? i 

volna a férfi? Világ nap nélkül ! 

hogy megérdemlem azt. Egy estére elég 
zeklést tettem és 
jelent, 

és homok szinű pillái alól baljóslatuan szik- 
rázó szemekkel, ] 

Ő magát az este elhanyagolva képzel 

deni 
es0 

Sir Esmondot büszke bámulással 

- A St. Claire kisasszony társas 

- Oh, nem! volt a nyugodt válasi 

nak 
kisavszong vottem 

ide jön 
ttem, m 
hajolva 

.. 

s most az egyszer, hogy ide j 

Most sem veszett az kárba. Molon 

yed arc1 - Ab, ez már jobb! A keg Mit mond 

,A szépségtől nyert mosoly nélkül, 

0 Tehát mosolyogjon 1eám! En tud 

most élvezni kiván0 

(Folytatása következik.) 
—..
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ez jó nevü vendéglője szolgálja ki. 

- Rosz a gáz. Többfelől panaszolják 
esztőségünknek, hogy a gázvállalat rosz 

ségü gázt állit elő, ugy hogy a világi- 
árosszerte igen gyatra. Auer égő nélkül 

e használhatatlan. Különben az utczák 
homálya is a mellett bizonyit, hogy 

a gáz. Így csak természetesnek találjuk, 
villanyvilágitásnak naponta szaporod- 

ta hivei. 

A morfium. Budapestről irják, hogy 
otlan tegnap az a hir terjedt el a fő- 

n, hogy Ivánfi Jenő, a nemzeti szinház 
tagja, öngyilkos lett. A hirből csak 
való, hogy tegnap délben a szinház 
a, a hol szinház tagjai a próbák után 
zni szoktak, ezzel a rémült kiáltással 

t be egy ijedt képü cselédleány: 
- Az istenért, hamar jöjjön az orvos 
urhoz: megmérgezte magát. 

Az orvos természetesen rögtön rohant 
szhez a Nemzeti szállodában, a hol a 
miben állása rögtön kiderült. Ivánfi 
nap óta gyöngélkedett és hogy kinjait 

tse, morfiumot szedett. Tegnapelőtt dél- 
rendesnél nagyobb adagot vett be, a 
azután annyira rosszul! lett, hogy az 
ta még most is nagyon sulyos. 

- Az Egyetemi Kőr ismerkedési estéje. 
Jes kis összejövetelt rendezett tegnap 
gyetemi Kör az uj Diákasztal vendéglő- 
. Az egyetemi tanárok közül megjelent 

ehner Károly rector, dr. Lindner Gusztáv, 
asztal felügyelő-bizottságnak elnöke, 

Mász Ignácz bőlcsészet kari dákán, dr. 
yi Rudolf, dr. Pisztory Mór, dr. Meltzl 
A köszöntők során Lechner rector 
le a diákotthon épitésének a tervét; 
köztetszéssel találkozott. Reméljük, 

az Egyetemi Kör kezébe veszi az ügyet 
n hagyja azt elszunydani. A jelenvolt 
k mindenike, a reájuk mondott köszön- 
válaszolva intette és buzditotta az ifju- 
A jó, szép és nemes eszmékért való 
lemre, összetartásra, és kollegiális sze- 

Ilyen egyszerü, kedélyes estélyek igen 
masok arra, hogy az ifjusági ügyek fe- 

mecserét folytasson az egyetemi pol- 
tanárai körében. Jó lesz többször 

máételni. A diákasztal konyhája nemcsak 
nak, hanem tegnapi vendégeinek is 
elismerését érdemelte ki. 
- New.-York kávéházban tegnap egy 
es volt saját ócska és béllésnélküli ka- 

egyik munkatársunk ujdonat-uj kalap- 
összetéveszteni. A kalap tulajdonossa 

imezteti az illető urat, sziveskedjek a 

ot visszacserélni. 
Kimutatás, a kolozsvári önkéntes 

egyesület október havi müködéséről. 
esetek száma s ezeknél nyujtott első 
segély 97, betegszállitás 24, mozgó- 
87, tüzhöz kivonulás 1, összesen 150 

ől nappalra esett 140, éjjeli időre 19. 
setek között volt: Hirtelen támadt 
ullét és megbetegedés 28, még pedig ál- 

rosszullét 10, ájulás 5, görcsök 4, 
, heveny alkoholismus 2, gutaütés 2, 
9n mérgezés 2. Sebzés és sérülés 67, és 

s csonttörés 5, rándulás 1, égési seb 2, 
szakitott seb 32, vágott seb 18, szurt 

) harapási seb 2, zuzódás ő, idegen test 
olitás 5. Öngyilkosság 1 (önlövés) és 1 hir- 
mezdló. Az egyesület a rendőrség által 

uutézek és egyesületek által 42, magán- 
Ital 97 esetben lett igénybe véve. A 
egszállitás köz"l 8 előleges megkeresés 

keztében, a többi 16 pedig az első or- 
géllyel kapcsolatosan történt. A bete- 
zül 12 a Károlina, 1 a veres kereszt 

zba, 2 szülő intézetbe, 9 pedig magán- 
a lett szállitva. Az összes működés- 

a város belterületére 3 esett, 1 pedig a 
s. Az egyesület fennállása óta volt a 

száma s az ezeknél nyujtott első 
Segély 5053, betegszállitás 1196, mozgó- 

06, tüzhöz kivonulás 59, fertőztele- 
sszesen 8612. 

„ Az utószemle a hadseregbeli legény- 
hó 11. 12. és 13. napjai a cs. és kir. 

hadkiegészitési kerületi parancsnokság 
ban; a honvédségbeli tartalékos legény- 

pedig f. hó 25-én a m. kir. 21. hon- 
megészítő parancsnokség lirodájában fog 
irtani. 

elhivjuk az illetők figyelmét, hogy az 
re pontosan jelenjenek meg. 

Hadkötelesek összeirása most esz- 
k a katonai ügyosztályban, november 
mindenik állitás kötelesnek jelenkez- 
Azért felhivjuk az 1877-76 és 75. 

a született ifjakat, hogy ebbeli kötele- 
üknek feleljenek meg, mivel a mulasz- 

frtig terjedhető büntetéssel fognak 

á 

- 

lteti 

Gyászhir. Kocsis Simon Kolozs- 
Mmeghalt, 

i Gyászhir. Nagy Sándor marosvásár- 
őgyszerész Árpád nevü, 10 hónapos 

bszenzácziós váltóhamisitás. Jász- 
irják: Városunk közönségét egy 

zlós váltóhamisitás foglalkoztatja, 
állitólag egy idevaló előkelő családból 

földbirtokos követett el. A mult 
Janis az összes helybeli pénz inté- 

d. olyan váltók jártak le, a melyeken 
ként az emlitett földbirtokos szerepelt. 
adó a több ezer forint értékü v.ltó- 

áltotta be és a kezesek aláirásokat 

ak nyilvánitották: A károsult in- 
követeléseiket egyelőre a váltóbiróság 
sztették s most ennek a feladata lesz 

hitelességét megállapitani. Ed- 
inügyi feljelentést nem tettek, A 

mulatság következik. Az éttermet Ács [ 

ha Sramek József plébános a Dogosi 

mint lapunknak jelentik, e hó 10-én 

hamisitott aláirásokat egy szomszéd megye 
alispánjáé, továbbá két ögyvédé, több föld- 
birtokosoké és kereskedőé. 

ból és állitólag Budapesten várja ügye el- 
intézését. 

- Véres bucsu. Esztergom-Bajnáról , 
irja tudósitónk: Véres bucsuja volt e hónap 
7-ikén Sárisap községnek. A korcsmában mu- 
latozó legények összeverekedtek egymás közt, 
majd a csendőrök - a kik szintén részegek 
voltak - beleártották magukat a verekedés- 
be, ugy hogy a véres bucsunak több halottja 
és sebesültje van. A nagy korcsmában tör- 
tént, este kilencz óra tájban, hogy a mula- 
tozó legények összeszólalkoztak, A szóváltás- 
ból verekedés támadt, amelybe hamarosan 
beleszóltak a csendőrpuskák is. Amikcr a 
hajnai csendőrök a verekedés szinhelyére ér- 
tek, a nép már anynyira fel volt bőszülve, 
hogy az egyik csendőrnek kezéből ki akarta csa- 
varni a fegyvert. Az őrsvezető ekkor a tömeg kö 
zé lőtt. A gyilkos golyó keresztül furta a tüdő- 
jót egy fiatal házas embernek, aki rögiön 
meghalt. Három más legény a szuronyok ál- 
dozatává lett; közöldk Varga Vendel a hely 
szinén meghalt. A felbőszült tömeget, vért 

látván, határtalan düh szálta meg, reá rontott 
a csendőrökre, beszoritotta őket a kőzséghá- 
zába és nagyok öldöklés támadhatott volna, 

Árpád 
jegyző le nem csillapitják a népet. A csend- 
őrők mind részegek voltak és nem jártak el 
korrektül, amit a vizsgálat is igazolni fog. A 
községben óriási az izgatottság. A vizsgálat 
megindítására már megérkezett a csendőr 
hadbiró és a királyi járásbiró. 

- Elpusztult hegyaljai szölöoltványok. 
Az aradi hegyalján a szőlőbirtokosok között 
általános a panasz, hogy az idén a szőlőolt- 
ványok nem sikerültek. Volt reá példa, hogy 
20,000 darab elültetett fásoltványból csupán 
1000 darab maradt meg és a többi mind el- 
pusztult. A telepi tőkék egyrésze a roszidőjá- 
rásnak tulajdonitja ezt, jde mások, a beava- 
tottabbak, az oltványok rosszaságának, mivel 
ma már az élelmes üzletemberek ezzel is 
spekulálnak. 

Találós mese. 

Izetlen és szagtalan, 
Aranysárga szine van, 
Olajszerü a leve, 
Zoltán féle a neve, 
Kapva minden gyogyszertárban, 
Két korona az ára; 
Ha okos vagy, szép baba, 
Találd ki, hogy micsoda 6 
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Kaphatók: dr. Heitz és Burger, Tanács 
József gyógyszertárakban. 

Egyleti élet. 

Helyreigazitás. Ifj. Ferencz József- 
nek f, hó 14-én ,sub auspiciis regis' leendő 
doktorrá avatása alkalmából az egyetemi if- 
juság által a Központi sSzálloda emeleti ter- 
mében tartandó diszebéd nem 2 órakor ha- 
nem egykor veszi kezdetét, melyre jegyek az 
Egyetemi körbe válthatók. A rendezőség. 

Meghivó. A kolozsvári m. kir. Fe- 
rencz-József tudomány-egyetemi jóghallgatók 
segélyző-egyletének választmánya f. hó 15-én 
(hétfőn) d. u. 6 órakor a jogi kar II. számu 
tant rmében gyülést tart, melyre a tagok 
tisztelettel meghivatnak. Tárgysorozat: 1. 
Jegyzőkönyv felolvasása. 2. Ruhasegély kiosz- 
tása. 3. Inditványok. Kolozsvart 1897. nov. 
12. Persina Viktor e. i. elnök. 

MUVÉSZET. 

Szinházi hirek. Küry Klára édes any- 
jával tegnap este a gyorsvonattal Kolozsvárra 
érkezett. A vasuti indóháznál Megyeri igaz- 
gató, a nemzeti szinház tagjai közül többen 
és a müvésznő számos tisztelője fogadták, az 
aranyos Klárikát. A művésznő már ma dél- 
előtt részt vett a Trilby próbáján s a kik 
látták ezt a próbát, azt mondják, nagy meg- 
lepetés vár ma este a küzönségre. ; 

Kék asszony, - Varney bájos ope- 
rettéjének főszerepét Theréset játsza holnap 

a müűvésznő. Ebben a szerepben a rendes be- 
tét számain kivül elénekli a hires Lárilettó 
dult, melylyel rendkivüli hatást szokott elő- 
idézni 

Sárga csikó-ban Erzsikét fogja va- 
sárnap játszani, bucsufelléptedl a vendégmü- 
vésznő. Ezt a szerepét itt tanulta s itt ját- 
szotta először Klárika, s ép ezért most is 
nagy szeretettel s ambitióval készül vasár- 
napi fölléptére. 

Vasárnap délután Beőthy Laczi 
kedvelt énekes bohózatát a - 3 Kázmért - 
adják S. Áldor Juliskával, Turcsányi Olgával 
a fő női szerepekben. 

Szerkesztőségi üzenet. 

Tordainak. Az Emke közgyülése va- 
sárnap lesz. Részt vehet benne minden örö- 

kös, alapitó, rendes és pártoló tag, ha tag- 

sági dijjal nincs hátralékban. Az elnökségre 

Béldi Ákos gróf főispán lett kandidálva s 
körül-belől egyhangulag fog megválasztatni. 

A gyanusitott ! 
földbirtokos a napokban elutazott városunk- 

Közönség köréből.) 

Nyilatkozat. 
Hiduteza 14. sz. a. levő házam föld- 

szintén levő bolt helyiséget a m. évben ki 

1 
vette Goldstain és Ascher Nagyszebenből ide 
telepedett ruha kereskedő czég 6 évre, évi 
1500 frt bérért. Üzlete sehogy 
miatt menekülni akart a 6 éves bolt bér- 
lettől. 

E törekvését egy véletlen elősegitette. 
Ugyanis a bolt felett a ház emeletén épitett 
fürdő szoba viz vezető csövének nyilását a 
szerelők a berendezés alkalmával nyitva fe- 
lejtették. A viz kiömlött s eláztatta 1 m. 
szélességben, 2 m. hosszuságban a tráverszek 
közé rakott boltozatot. A nedvesség áthatott 
s a bolt menyezete nyirkossá lett. 

Ezt a körülményt felhasználva, a bérlő 
czég bezárt ajtók és ablakok mel- 
lett öntözte te a padimentumot, mi által a 
bolt helyiségben felszállt párázat nem talál- 
ván rést, a falakra csapódott, azok vakolatát 
átnedvesitette és penészedni kezdtek a bolt- 
ban az áruk is. Ez előmunkálatok után a 
bérlő a hatóságnál panaszt tett, hogy a he- 
lyiség nyirkos stb. 

A hatóság részéről Bartha János főor- 
vos kiszált s a jegyzőkönyv szerint a falakat 
nem találta nyirkosnak. 

Kevés idő mulva a bérlő ismét panasz- 
kodott, akkor a főorvos ismét kiszállt, koráb- 
ban adott véleményét saját maga által felül- 
vizsgálni. 

A falakról vakolatot szedett le, ezeket 
lombikokban hevitette és igy 110 c. fok 
mellett ,kisült, hogy a falak csakugyan 
nyirkosak". A főorvos ur e tény alapján 
az én káromra a boltból a bérlőt kitelepit- 
tette. 

Nagyobb gunyiára ennek a dolognak a 
kivánsága szerint kimenekült bérlő méteres 
plakáton hirdette, hogy ő hatósági kitelepi- 
tés folytán kénytelen üzletét áthelyezni. 

Át is helyezte egy szomszéd boltba, 
azonben onnan két hét mulva szép lassanki- 
hurczolkodott és a városról zajtalanul Nagy- 
Szebenbe vissza vonult. 

Ez a plakát a hatóságot is érintette, 
azért, ugy tudom, Tussay Gábor kapitány ur 
annak az utczán való hordását hivatalból be- 
tiltotta, talán még büntetést is fizetett a ki- 
telepitett czég. 

E kitelepités miatt én elveszitettem az 
1500 frtos 6 évre kötött szerződést. 

Károsodtam több havi bolt bérlet vesz- 
teség czimen 500 frttal. Egy bözfalat lebon- 
tatott a kitelepitett bérlő, ennek anyagát el- 
hordatta s a falat a kitelepités után nem ál- 
litotta vissza. Ennek értéke 400 frt. Egy diszes 
nagy kályhát lebontatott, kidobott, vissza nem 
állittatta, ennek ára 70 frt. - A kitelepités 
miatt engemet a bérlő perel 8750 írtig. Ez 
összeg együtt 4720 frtot tesz ki. 

Ez összegnek egy részével már káro- 
sodtam, a 3750 frt. összeg iránti perben már 
kétszer kellett a nagyszebeni kir. járásbiró- 
ság székhelyére költséges utazást tennem. Még 
kitudja mennyi költséget, mennyi fáradságot, 
mennyi kellemetlenséget fog okozni nekem 
ez a csunya per, melyet ha igazságszerint 
megnyerek is, a vesztes még is csak én le- 
szek, mert kellemetlenségeim, fáradságom 
dija nem térül meg. 

Mikor a kitelepitési határozat hozatott, 
elfogulatlan egyetemi tanárak, orvosok, mér- 
nökök, épitészek s a közéletben iránytadó pol- 
gártársaim ugy nyilatkoztak, hogy a főorvos 
urnak egy ügyben kétszer kiszállani, önön 
magát mintegy felülvizsgálni, nem volt sza- 
bályszerü eljárás. A határozatra az monda- 
tott, hogy nem a kitelepitést kellett volna 
kimondani, hanem kötelezni kellett volna 
engem, mint háztulnjdonost, hogy a menye- 
zetre ömlött vizet koksz kemenczékkel 14 
nap alatt száritsam ki s a bolt levegőjét ez 
által tegyem szárazzá. Mert, hogy a pené- 
szedést nem a falak nedves volta okozta, azt 
tanárok, orvosok és mérnökök irásban adott 
véleménynyel is megerősitették. 

A mint a bérlő kiköltözött, kiszárittat- 
tam a menyezetet, s nem is kellett 14 nap, 
mert 3 nap mulva már száraz volt a bolt 
fala, levegője. Meggyőződtek erről polgártár- 
saim, mert naphosszat nyitva tartottam a 
boltajtókat s reggeltől estig valóságos bu- 
csujárások tartattak arra felé. 

Ám de mindez már nem mentett meg 
a kártól és kellemetlenségtől. Szorongatott 
helyzetereben, isten és hatóságtól elhagyatva, 
a közvéleményhez fordultam, s az „Ellen- 
zék*-ben panaszoltam el megkárosittatáso- 
mat. Közreadtam az egyetemi tanárok, or- 
vosok, mérnökök, épitészek mellettem szólott 
irásbeli nyilatkozatait is. Czikkemre a főor- 
vos ut felelt. Feleletében gunyolta tiszteletre- 
méltó kollégáit, a miért nem voltak vele egy 
véleményen. A főorvos ur eme feleletére vá- 
laszt adtam. E válaszban biráltam a főor- 
vos ur tudományát s ugy véltem, jogom van 
hozzá, mert hisz ez nem csak a főorvos ur- 
nak kerülhetett sokba, de nekem is, mint a 
fentebbi összegből látható, ezerekre menő 
olyan kárt okozott, a mi a többi szakértő 
orvosok, mérnökök stb. közreadott véleménye 
következéseül elháritható lett volna. 

Ez események tán a főorvos ur for- 
ditott egyet a dolgon és a mint a kitüzött 
tárgyalási végzésből látom, sajtópert inditott 
ellenem, becsületsértés és rágalmazás czimen. 

Bármint düljön is el ez a per, polgár- 
társaim, a t. esküdt urak itéletét tisztelettel 
fogom fogadni, mert az sem anyagilag, sem 
más tekintetben annyira sujtó nem lehet, a 
mennyi kárt, zaklatást és keserüséget a fő- 

) E rovat alatti közleményekért a fele- 
I lóség a beküldőt illeti. 8zerk, 

se ment. 

]orvos ur véleménye következtében eddig szen- 
vedtem. 

Ennek előre bocsátása mellett azonban 
tartozom annak előzetes kijelentésével, hogy 
én a főorvos ur személyét feltétienül 
becsületesnek tartom és igy rá- 
galmazni eszem ágában sem volt, 
sembecsületében megsérteni. 

Törekvésem, mint fenntebb előadtam, 
csak az volt, hogy szorongatott helyzetemet 
a közönség előtt feltárjam. Ma belátom, hogy 
hosszu és unalmas czikkekben tettem, mit a 
közönség nagy része tán el sem olvasott, de 
hát nekem nen: mesterségem az irás. 

Ez uttal azt is kijelentem, hogy a fő- 
orvos ui részéről meghatalmazott nagyságos 
kir. ügyész ur által incriminált passzasokkal 
sem gyanusitani, sem sérteni, sem rágalmazni 
nem kivántam. 

Rucska Lajos, 
Kolozsvár város törvény- 

hatósági biz. tagja. 

Gyanus fiatalember. 

Fölhivom az ,Ellenzék" t. olvasóinak, 
valamint a helybeli rendőrségnek figyelmét, 
egy igen gyanus kifejézésü fiatal emberre, a 
ki tegnap este azzal állitott be hozzám, hogy 
őt a nagy utczai községi elemi iskolai igaz- 
gató ur utasitotta lakásomra. A teljesen ép 
fiatal ur, a ki valószinüleg mesterember volt, 
azt állitva, hogy őt a Karolina-kórház küld. 
fel Béecsbe, uti költségének fedezésére, illető- 
leg kiegészitésére szükséges bizonyos összeget 
követelt tőlem, a mit kénytelen voltam neki 
megadni; de ezzel nem elégedett meg, ha- 
nem még ruhanemüt is kért. Kezében egy 
csomag volt s azzal futva jött lakásomra; 
ugy ezen körülmény, de különösen viselke- 
dése arra enged következtetni, hogy azt a 
csomagot nem tisztességes uton szerezve, eme- 
leti lakásomra menekülni kénys erült. 

Nagy-utcza 25. sz. 

Poszler Gyuláné. 

(Az ,Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai, 
és sürgöny-levelei.) 

Miniszterek Bécsben. 

Budapest, nov. 12. 

Bécsből távirják a „Bud. Tud."nak: 
Bánffy Dezső báró miniszterelnököt, 
a ki tegnap reggel ideérkezett. Ö felsége 
sürgős magánkihalgatáson fogadta. Dél- 
után több óráig értekezett a magyar 
miniszterelnök Goluchovski gróf közös 
külügyminiszterrel; abban állapodtak 
meg, hogy a magyar delegatió külü- 
gyi albizottsága szombaton, e hó 20-án 
gyüljön egybe a külügyi költségvetés 
tárgyalására. Az előadói tisztet ezuttal 
is Falk Miksa dr. bizottsági tag veszi 
át. A magyar delegatió hadügyi albizott- 
sága azután a rákövetkező hétfőn tart 
gyülést. : 

Lukács László dr. pénzügyminisz- 
ter, a ki tegnapelőtt Ö Felségénél volt 
kihallgatáson, ez alkalommal az 1898. 
évi magyar költségvetésről tett jelen- 
tést. A miniszter e költségvetést csak 
azután fogja a képviselőház elé terjesz- 
teni, miután a delegatiók megszavaz- 
ták a közösügyi kiadásokat és igy meg 
lesz állapitható a közösügyi költségek- 
nek Magyarországra eső része. Magyar 
parlamenti körökben ugyanis ragasz- 
kodtak ahhoz, hogy mig a delegatiók 
a közösügyi költségvetést el nem inté- 
zik, a Magyarországra eső összeg a 
magyar állami költségvetésbe fel nem 
vehető. 

Egy elmaradt rendjel. 
Budapest, nov. 12. 

A román rendjel kérdés történe- 
tére vonatkozólag a „Kel. Ért." telje- 
sen megbizható forrásból oly adatot 
közöl, mely jellemző világitást vet 
azon irányzatos gyanusitásokra, melyek- 
kel a román sajtó a kérdést tárgyalta. 
Jeszenszky miniszteri tanácsoson kivül 
ugyanis még egy másik magyar sze- 
mélyiség is ki volt szemelve rendjel- 
kitüntetésre, még pedig egyik kiváló 
tudósunk, ki különösen a románok tör- 
ténelmével foglalkozk és az erdélyi 
oláhok történetére vonatkozólag több 
kötetből álló művet is irt, melyben 
hiteles, történelmileg igazolt adatok 
alapján kimutatta a románok követe- 
lésének tarthatatlanságát. Ezen érdemes 
magyar tudós nem részesült a neki 
szánt kitüntetésben, mivel állandóan az 
ország második egyetemén, mint tanár 
műüködvén a király látogatása alkalmá- 
val sem időzőtt Budapesten, s igy sem 
a király hadsegéde, sem pedig a bpes- 
ti román fökonzulátus a rendjel ado- 
mányozásáról nem értesithették. Ké- 
sőbb elejtették a dolgot; a jelzett 
körülményből azonban kitünik azon 

befolyásolás nem történt, hanem, hogy 
a rendjel adományozás tisztán Károly 
király spontán elhatározásából történt. 

A gyulai mandátum. 
B.-Gyula, nov. 12 

Minnden körben meg vannak győződve 
hogy Bartha Miklós, bárkivel szemben győzni 
fog. Beszéltem kormánypárti valasztókkal, a 
kik pártjokban is ismerik a hangu atot s egye- 
zőleg azt mondják, hogy Bartha Miklós 
megválasztása ellen moss mit sem lehet 
tenni. 

De azért erős kisérletek folynak, hogy 
kormánypárti, esetleg mérsékeltebb ellenzé- 
kivel kibuktassák. Napirenden vannak a je- 
löőlő értekezletek jelölés nélkül. A főispán a 
fővárosban járt a jelöltért és bizonynyal - 
egyébért is. Minden nap ujabb jelőlt. Nap- 
nap mellett emlegették fölváltva. 

1. Helyijelöltek: Bodoky Zoltán dr. 
főjegyző, báró dr. Drechsel Gyula, Gyula- 
város rendőrfőkapitánya, Oláh György tiszti 
főügyész, Domby Lajos református lelkész. 

2. Országos kapaczitások: 
Imre grót, Szepáry Gyula gróf. 

Legsürübben emlegették Szapáry Gyulát, 

Széchenyi 

az exminiszterélnököt, de a ki igen népsze- 
rütlen egész Békésben. Ö volt az, a ki mi- 
niszterelnök korában a szocziálista zendülé- 
sek után az országházban azt a megjegyzést 
tette: ,Békesmegye az ország legkorumpál- 
tabb vármegyéje :" Nyilatkozata államférfiui 
,bölcsességének legvadabb s legfelületesebb 
állitása volt. Augiász istállója nem itt van. 
Az ö antipathikus személyét nagyobb és gya- 
koribb ,hozományok:-nak kellene pótolni, 
szóval az aprópenz forgalom helyett raktári 
készletekre volna szükség az alkotmányos költ- 
ségek tekintetében. 

Summa summárum: a kormánypárt- 
nak jeöltje nincs, most már, csak hogy 
Bartha meg ne legyen és Bánffynak kedvére 
tegyenek, megbékülnének nemzetipárti jelöltel 
is a szelidebbjéből. 

A kőzponti választmány ma vette a 
képviselőházi elnök rendelkezését a választás 
kitüzésére, de csak atjövő hét elején ül össze 
a határidő megállapitására. Két szavazó kül- 
döttség lesz s meg lesz a választás még e 
hónapban 25-830-ika között. 

Bánffy Béecsben. 
Budapest, nov. 12. 

Bánffy Dezső miniszterelnököt a 
király igen kegyesen fogadta, s kife- 
jezte óhaját, hogy az ellentétek a kor- 
mányok között mielőbb simittassanak el. 

Ivánffy Jenő jobban van. 
Budapest, nov. 12. 

Ivánffy Jenő, kiről az ujdonságok kö- 
zött van emlités téve, jobban van. 52 órai 
alvás után magához tért. 

Képviselő jelőlés. 

Budapest, nov. 12. 

Bartha Miklóst tegnap óriási lel- 
kesedés mellet a függetlenségi párt 
kikiáltotta képviselő-jelöltnek. 

Bartha Miklós vasárnap megy le 
a kerületbe Holló Lajos Ugronista és 
Pap Elek Kossuth-párti képviselők 
társaságában, hogy programm beszédét 
megtartsa. 

Lemondott képviselők. 
Budapest, nov. 12. 

A városi komunitás tagjai elha- 
tározták, hogy a mai gyülésen képvi- 
selőségükről lemondanak Bánffy ma- 
gatartása miatt. 

Főszerkeszté : 

ARTIA MIKLÓs. 

Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 

4A ARY A. 

NYILTTER. 

„Csődtömegbeli" 
finom bel- és külföldi gyapju szövetek, 
mindennemü szabókellékek férfi ruhák- 
hoz, valamint egy nagy budapesti czég csőd- 
tömegéből finom és elegáns női felöltők és 
bundák gyári áron alól nagy választék- 
ban kaphatók: 

Baumzveig Emilnél, 
(1-3.) Hid-utcza, Postáva szemben. 

per- Friss hal! me 
; Mindenap friss 

Fogas, Tock, Kecsege, Ponty 
és Csuka 

s másféle halak a legolcsó árban kaphatók 
tény, hogy magyar részről semmiféle [ Kolozsvárt, belközép-utcza 33. sz a. 



Kolozsvárt 1897. ELLENZEK. (l042) 

Faeladási hirdetmény. 
Alólirt egyházgondnokság ezennel közhirré teszi, - hogy a 

tóttelki gör. kath. egyház tulajdonához tartozó, az egeresi vasuti 

állomástól 4 kilométerre fekvő 74.06 kat. hold erdeje fatermése 

felsőbb hatóságok engedélye alapján folyó évi november 

hó 30-án nyilvános árverésen Tóttelke községházánál a többet 

igérőnek elfog adatni. 
Az eladni szándékolt fatermés áll: I. 3086 tms bükk tüzifa, 

II. 822 tm' tölgy műfa, III. 672 tm' tölgy tüzifa, IV. 2912 tm' 

csertüzifából. 

Becsértéke 7479 frt 87 krajezárban van megállapitva. 
Az árverési feltételek a gondnokságnál és a bánffi-hunyadi 

járási főerdésznél megtekinthetők. 

A tóttelki gör. kath. egyház 

gondnoksága. 

912. (1-1) 

911. 1-2. 

Sz. 2844-897. 
tikvi. 

Árverezési hirdetményi kivonat. 
Az oklándi kir. járásbiróság, mint telekkönyvi hatóság ezennel közhirré teszi, 

hogy Dániel Elek végrehajtatónak Fosztó Lajos és Kovács István végrehajtást 
szenvedettek elleni 48 frt tőkekövetelés és járul. iránti végrehajtási ügyében az 
oklándi kir. járásbiróság területén levő fülei 150. számu telekjegyzőkönyvben A 
-- alatt foglalt : 1 

883. hrsz. faház udvarral, 285, kert 200 frt, 28367. hrsz. szántó 2 frt, 
2436, hrsz. kaszáló 10 frt, 4758. hrsz. legelő 2 frt, 4979. hrsz. szántó 2 
frt, 385, hrsz. kert 6 frt becsértékü ingatlanokra, ugy a fülei 253. számu 

tijkvben A -- alatt foglalt 1487. hrsz. szántó 3 frt, 1568. hrsz. szántó 4 
frt, 2019 és 2020. hrsz. szántók 5 frt, 2087. hrsz. legelő 7 frt, 2349. hrsz. 
kaszáló 12 frt, 2445. hrsz. kaszáló 10 forint, 3315,4 és 3316,, hrsz. kaszáló 
105 frt, 3422. hrsz. kaszáló 4 frt, 3451, hrsz. kaszáló 15 frt, 8720. hrsz. 
kaszáló 10 frt, 4137, hrsz. kaszáló 4 frt, 4285. hrsz. szántó 3 forint, 4289. 
hrsz. szántó 1 frt, 4559. hrsz. szántó 2 frt, 4681, hrsz. szántó 1 frt, 4635. 
hrsz. szántó 1 frt, 4892. hrsz. szántó 1 frt, 492. hrsz. szántó 4 frt, 5049. 
hrsz. szántó 5 frt, 5112. hrsz. szántó 10 frt, 5118. hrsz. köveshely 1 forint, 
5200. hrsz. szántó 10 frt, 5251,. hrsz. szántó 2 frt, 5440. hrsz. szántó 12 
frt becsértékü ingatlanokból adós Fosztó Lajos jutalékára, valamint a fülei 
80. sz. tjevben A -- alatt foglalt 357. hrsz. kert 8 frt, 758. hrsz. szántó 
8 frt, 799. hrsz. szántó 4 frt, 1013. hrsz. szántó 2 frt, 1486,. hrsz. szántó 
5 frt, 1518. hrsz. kászáló 4 frt, 1551. hrsz. szántó 5 frt, 1808. hrsz. szántó 
4 frt, 2547, hrsz. szántó 4 frt, 2571, hrsz. szántó 3 frt, 2815, hrsz. kaszáló 
2 frt, 2908, hrsz. kaszáló 26 frt, 3904. hrsz. kaszáló 11 frt, 3480b. hrsz. 
kaszáló 29 forint, 3585, hrsz. kaszáló 30 frt, 3700 és 8701, hrsz. kaszálók 
62 forint, 3988. hrsz. kaszáló 5 frt, 42832. hrsz. kaszáló 15 frt, 4287, hrsz. 
kaszáló 8 forint, 4558. hrsz. szántó 1 frt, 5089. hrsz. szántó 3 frt, 5093,. 
hrsz. szántó 6 forint, 5285. hrsz szántó 4 frt, 5628. hrsz. szántó 9 forint 
becsértékü ingatlanokra összesen 707 frbt ezennel megállapitott kikiáltási árban 
az árverést elrendelte - és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1898 évi 
Jamuár hó 12-en délelőtt 10 órakor Füle községházánál megtartandó 
nyilvános árverésen a megállapitott kikiáltási áron alól is elfognak adatni. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 100/,-át kész- 
pénzben, avagy az 1881. évi LX. t.-ez. 42. §-ban jelzett árfolyanamal számitott 
és 1881. november hó 1-én 38388. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. 
§-ban kijelölt óvadékképes értékpapirban a kiküldött kezéhez letemni, avagy az 
1881. LX. t. cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a biróságnál előleges el- 
helyezéséről kiállitott szabályszerü elismervényt átszolgáltatni. 

A kir. járásbiróság, mint telekkönyvi hatóság. 

Oklándon, 1897. augusztus 16. napján. 

A Kolozsvári közuti vasat r. t. mint a Magyar Általános Mitelkank 
; szónosztályánat képviselősége. 

Központi iroda : Belmagyar u 6 Raktár! Vusae melleth saját telepélk 

Hirdetmény. 
Van szerencsénk a t. közönséget értesiteni, hogy a magyar 

általános hitelbank szénosztályának képviseletével s illetve urikány- 
zsilvölgyi (Inpéuyi) kőszén bányákból származó s alatt osztályozott 

szénanyagok kizárólagos eladásával bizattank meg. 
Eladási területünk : 
1. Kolozsvár város és vidéke; 

a következőleg felsorolt vasutvonalak : 
. Keolozsvár -Mezőtelegd; 
. Kolozsvár -Deés -Zilah; 

. Deés -Besztereze; 

. Kolozsvár--Gyéres -Kocsárd -Tövis -K.-Kapus ; 
Gyéres -Torda ; 

. Kocsárd- Marosludas -Marosvásárhely - Szászrégen ; 

. Marosludas -Beszteroze ; 

. Tövis -Gyulafehérvár -Piski-Petrozsény ; 
10. Gyulafehérvár -Zalatna ; 
11. Piski-Vajdahunyad. 

Az ladásra kesülé elismert kitünő mindségü szán következő osztályozás szerint 
szállittatik : 

1. Lupényi darabos szén. 

554. 47-x. 
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6. Lupényi porment. akna szén H. 
7 2.,, salon szén. . ; aknaszén III. 

3. koczka szén. 8. , dara szén. 
4. " dió szén. 9. , raktári porszén. 
5. , rostált akna szén. I. 10. , kovácsoló szén. 

Azonkivül eltegadunk megrendeléseket : 

I. a felső-sziléziai (zaborczai) bánya dló pirszén 
I. a , kooka , suállitásra. 

Az eladás helyt Kolozsvárt bérmentve házhoz szállitva többi aál- 
lomásokra Lupény állomáson kocsikba rakva, esetleg megállapodás sze- 

rint rendeltetési állomásra bérmentve eszközöltetmek. 
Árakkal, méltányes szállitási feltételekkel s egyébb a szénszállitásra 

vonatkozó felvilágositással bármikor s postafordultával szivesem szelgálunk. 

Ponteos, gyors és kifogástalan szállitásra kiváló gondot forditunk. 
Megrendelések csakis hozzánk ezimzendők. 

Kolozsvár, 1897. év junius havában. 
A keolozsvári közuti vasut r. t. mint a 

Magyar Általános Hitelbank szénosztályának képviselősége. 
egotz ű 

é 

HASZONBÉR. 
Szombatfalván, 

a székely udvarhelyi vasuti állomás mellett, 

a várostól csak a vámsorompó által választva el, 
egy jóerőben álló 

tagositott birtok 
haszonbérbe kiadó. 

A gazdaság áll, az udvartelken kivül, körülbelől 140 
hold szántóból és 40 hold kaszálóból. - Ide tartozik egy 
fedélcserép gyár, mely évenkint 450,000 födélcserepet és 
75,000 téglát ad el. Továbbá albérletbe adható korcsma- 
házak, zsellér-telkek és tégla-vető helyek. Értekezni lehet 
Szent-Királlyi Árpáddal, Szombatfalván u. p. 
Székely-Udvarhely. 890. 7-20. 

Incsel községben 
a vasuti állomástól egy órai távolságra 

egy 574 holdas jókarban levő 

BIRTOK 
eladó, vagy haszonbérbe adó. 

Értekezhetni : 

Dr. ALBRECHT LAJOS ügyvéddel 
BÁNFFY-HUNYADON. Va
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hetnek. Ajánlatok „Szövetáru czimmel a kiadóhi- 

a 4 [4 .. 

Szolid és munkaképesügynökök, 
a kik privát vállalatok terjesztésével jártas- 
sággal birnak, egy szövetgyár által mint el- 
árusitó ügynökök azonnal alkalmazást nyer 

vatalba küldendők. s93. 3-3. 

Csucsai jó minőségü 
hasáb bükkfa. 

Ey nem usztatott 
Egy vaggon 100 métermázsa IKolozsvárt házhoz szállitva 
62 frt, Csucsán helyt 40 frt vaggonba rakva. 

Megrendelhető Csucsán, akár Kolozsvárt: 

a kolozsvári Hitelbank s társai 
csucsai faüzletének utódánál: 

GÁL SIMON CKorona"-vendéglő.) 
(Csucsáról rendelve I0 forint előleg küldendő.) 

771.(28 -x.) 
I 

Asztalos- és kárpitos butor nagy raktár: Kolozsvár, Bel- 
monostor-utcza 8-10. szám. 

A helybeli és vidéki n. é butorvásárló közönségnek szives megtekintés véget 
kizárólagosan saját műhelyeinkben készült, dus választéku 

butorraktárunkat 
van szerensénk igen becses figyelmébe ajánlani. 

Állandóan raktárt tartunk minden stylben, u. m. barok, angol, renezane, teljes 
ebédlő és hálószoba berendezésekből, szalon garniturákat 
a legelegánsabban kiállitva, mindenféle egyes butordarabokat, egyszerü és finomabb = 
kivi elben, továbbá elvállalank minden szakmánkba vágó munkákat, rajz szerinti E 
elkészitését, ugyszintén bármily javitósekat, vagy átalakitásoket a legolcsó bb 2Z 
árakban. 3 

Bitrak vagyunk megjegyezni, hogy tólünk vásárolt botereként a teljes jótállást 
elvállaljuk. mível minden egyes asztalos és kárpitos butor darab saját felügyeletünk 
alatt jó és csak legjobb erőkkel előállitott, a kor minden kivánalmainak megfelelő 
saját kész tményü munkákkal szolgálunk. 

A u. é. közönség igen beses pártfogását kérjük 

kívá ó tisztelettel 

746. 17-40. Gaál és Molnár. 

Raktár: Belmonostor-utcza 8-10. szám. - Münely Kis- 
Kandia-utcza 2. szám. 

lavitások 
be- EKSZERGYÁRTÁS. ÉS VÉSNÖKI MŰTEREM. me 

Javitások 
pontosan! é 

"A 

822. 54-100 

jutányosabban árusithatom. 

értékbem megveszem vagy uj áruval becserélem. 
Szives párttogást kérve tisztelettel 

Sárga János 
ékszerész órás és vésnöki mütermében 

pver- KOLOZSVÁRT, HHID-UTCZA 11. SZÁM ALATT, 

nagy választóékban raktáron vannak mindennemü 1 

arany. és drág a-k ő ékszerek, ezüstnemük, arany lánczok, 
jegy-gyürük-, antigue régiségek-, schweitzi arany-, ezüst-, aczél órák-, fali-, inga-, asztali stb. 

Melyeket elegendő alaptőke és egyenes összeköttetéseim a legnagyobb gyárosokkal azon helyzetbe hoztak, hogy jutányos ár 
pontos kiszolgálás mellett a legujabb és legizlésesebb árukat a legkedvezőbb fizetési feltételek mellett is a leg 

Uj ékszerek készitéséhez állandóan sok aranyra van szükségem, miért is az arany és ezüst tárgyakat a teljes 

pe- Uj ékszerek készitése a legszebb kivitelben. - Vésnöki és ótajavitási müterem. a 

Az erdélyi részek legnagyobb gazdasági gépraktára 

Hirschfeld Károly 
vas- és szerszám kereskedőnél 

pontosan! 

sAnGA JÁNOsS. 

y- HOFHERR é 
Nagy raktár: Répa- 

Trieurök, darálók, cséplő-gépek, széna- 

és eszközökben olcsó árak mellett. 

és zsinorokban, ugy a géphez tartozó technikai czikkekben. 

olozsvár 

SCHRANTZ gazdasági gépgyárának képviselősége és bizományi raktára. 
és szecskavágók, kukoriczamorzsolók, Rosták, Pernolendt és Mayer rends 

és takarmány-gyüjtők, aczél-rajol, két- és három barázd 
ugy „Perge"-ekékben, hajlékony- és láncz-boronákban stb. stb, ugy mindennemü gazdasági gépe 

Állandó gépkiállitás. - Előnyös fizetési feltételek. 
Nagy raktár mindennemű vasáruk, szerszámok és épitkezési anyagokban, továbbá angol gép és varró-szijjak, gumttómlők, le 

Módmezővásárhelyi Tetőcserép raktár nagyban és kicsinyben minden versenyt kizáró árakon. 
pe- Terjedelmes képes árjegyzékek és leirások ingyen és bérmentve. *ag 

Megrendelések és megkeresések . 

HIRSCHFELD KÁROLY 
gépraktárához 

raintézendők. 

483.83 


